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Controle la seguridad de sus armarios y equipos f
eléctricos durante las pruebas iniciales o periédicas _&

Pruebas segn la normativa vigente

Scripts automaticos e inspecciones visuales
personalizables

Prueba dieléctrica3 kV/5KkV,
aislamiento 50 G, continuidad 25 A

Corriente de fuga directa, de
substitucion, diferencial y contacto

Prueba de ID desde 6 mA hasta1A
Tiempo de descarga

Impresion automatica de sticker Pass / Fail
Memorizacion de hasta 100.000 pruebas —
Software en PC de andlisis y generacidn de informes h - -
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Los controladores de equipos eléctricos multifuncion CA 6161y CR 6163 permiten realizar todas las medidas para comprobar la
seguridad eléctrica de los equipos portatiles, maquinas y cuadros eléctricos. Son por lo tanto idéneos para controlar y certificar
la seguridad eléctrica de equipos en el marco de la comprobacion de la conformidad al final de la cadena de produccién, de Cuadristas para comprobar cua
comprobacion periddica o mantenimiento. En cuanto a las aplicaciones, seran utilizados con frecuencia por: Empresas de mantenimiento in

Constructores de material y equ

Empresas de servicio posventa
Organismos de control para las
Ensefianza técnica

Teclado Fusibles Pantall

Piloto de presencia de AT
HV DIELECTRIC
SRV~

Conexiones de las pistolas de AT

INSULATION
—1WV=—

Medida de aislamiento

Medida de continuidad 2F / 4F

Medida de Zs, Zi, orden de
fase, tiempo de descarga,
prueba de ID

3

Sonda de continuidad
(socket) y de corriente de fuga
de contacto

CONTINUITY
TOUCH CURRENT

Conexion de pinza
amperimétrica
opcional G72

Conexion de prueba para
aislamiento y continuidad,
corriente de fuga, tiempo de

descarga, potencias E ,‘h

MEDIDAS REALIZADAS POR LOS CA 6161-CA 6163

79  Inspeccionesvisuales @ Prueba dieléctrica en rampa Impedancia de bucle w Potencias y corriente de f
H—\r ZS 3=C (CA6163)

N Aislamignto n Prueba de ID en rampa Z Prueba de ID en rampa Continuidad 2F / 4F; 01 A,
['_‘10 - i Caida de tensidn AU, 25 A
0 Prueba dieléctrica Prueba de ID en impulso Potencia monofsica y trifdsica Corriente de fuga directa




ipos eléctricos para comprobar la conformidad (marcado «CE»)

dros de baja tensidn

Justrial que tienen que comprobar la conformidad de los equipos de un parque o de una instalacion
que reparan y comprueban la conformidad de aparatos o equipos con algn fallo

comprobaciones periddicas

a tactil

Alimentacion mediante
la red eléctrica con
interruptor y piloto

Pedal de mando / gatillo de
pistola AT

Torre de seiializacion luminosa
alimentada por el instrumento

Entrada salida de control

Puerto USB-B para conexion
aunPC

Puerto USB-A para conexion a una
impresora de sticker, un lector de
codigo de barras, RFID, memoria
USB

Conexion wifi

Boton START / STOP,
retroiluminado

Iga Corriente de fuga diferencial Tiempo de descarga
= -

02A,10A Corriente de fuga por método [uv\ Prueba de rotacidn
SEEE e sustitucidn (CA 6163) AP defase

Corriente de fuga de contacto Deteccidn de puerta
& (CA6163) L abierta

. Red no ponderada
XL

Red ponderada
~ 5 denoliberacion

SEGURIDAD DE LAS PRUEBAS

Como lo exigen las normas IEC / EN 61010-031 e IEC / EN 61180,
se cumplen las condiciones de seguridad para las pruebas que
generan Alta Tension:

Necesidad de pulsar el disparador de prueba durante un
tiempo minimo

Sefializacion visual de presencia de una tension alta

Uso con las dos manos ocupadas

Descarga automatica del objeto probado al final de la
prueba que garantiza que el usuario no estard sometido a
ninguna tension peligrosa

DURACION DE LAS PRUEBAS
Y MEDIDAS

En funcion de la naturaleza de las pruebas realizadas, se pueden
definir los siguientes modos:

Paro automatico una vez el resultado se estabilice
= Paro después de un tiempo programado (cronémetro)
Paro manual

MEDIDA DE LAS CORRIENTES DE
FUGA CON REDES PONDERADAS

Esta medida determina la corriente que fluiria a través de un
cuerpo humano si estuviera en contacto con una pieza metalica
accesible al tacto y la tierra, a través de una red de medicion que
simula la impedancia del cuerpo humano en funcion de la nor-
mativa vigente. Ya que la respuesta del cuerpo humano al paso
de una corriente depende de las circunstancias, existen varias
redes de medicion «ponderadas» que simulan las diferentes

circunstancias de ocurrencia.
Red ponderada de percepcion
S g reaccidn

. Red ponderada AF
&L

CORRIENTE DE FUGA DE CONTACTO
EN UNA MAQUINA DE SOLDAR

(«|et—gl]»)

En las maquinas de soldar, la corriente de fuga entre el circuito
de soldadura y el terminal del conductor de proteccion no debe
superar los 10 mA. La medida debe realizarse utilizando el cir-
cuito de medicion descrito en la norma IEC / EN 60974-4. Consta
de un filtrado con una constante de tiempo rapida. Asimismo, se
debe prever una inversion de fase-neutro.

Red ponderada de mdquina
S desoldar



CUATRO TECLAS DE ACCION RAPIDA

Los controladores de maquinas CA 6161y CR 6163 estan equipados con
un teclado de cuatro teclas para acceder rdpidamente a determinadas fun-
ciones en cualquier contexto: imprimir una medida en la impresora de stic-
kers, mostrar las pantallas de ayuda de la funcidn actual, volver a la pantalla
principal y volver al mend anterior. En particular, esto permite volver rapi-
damente a la pantalla principal, independientemente del nivel del arbol de
directorios de la IHM en el que uno se encuentre.

Wi I

18 ReD no tip

Ejemplos de pantallas de seleccion de la prueba

Dielectric single voltage

=AM Dielectric ramp

Teclado

ACCESO DIRECTO A LAS FUNCIONALIDADES

Una simple pulsacion sobre el icono
correspondiente selecciona la prueba a
realizar.

PANTALLA DE AYUDA CON ESQUEMA DE CONEXION

Al pulsar la tecla AYUDA se muestra el esquema
de conexidn.

Pantalla de ayuda de medida de corriente de fuga

diferencial mediante la pinza opcional G72

Pantalla de ayuda de medida de continuidad de
4 hilos a 25 A (CA6163)

VISUALIZACION DE LAS MEDIDAS ADAPTADA AL OPERADOR Y AL EXPERTO

Ejemplo de pantalla de resultado de medida de continuidad en 25 A
con una conexion a 4 hilos (CA 6163) en modo detallado.

El modo simple de visualizacion de las medidas permite al operador ver
directamente el resultado principal y la validacién de la prueba realizada.

Es posible activar un modo de visualizacion detallada que muestre ademas
todos los resultados secundarios. En la parte inferior de la pantalla se en-
cuentra la zona de configuracién de la prueba en curso o que se acaba
de realizar. El cambio del modo de visualizacién simple / detallada puede
hacerse en dindmico durante la prueba.

El icono de criterio de paro de la prueba se encuentra a la derecha de la
pantalla de resultado: manual, automatico o timer.

Antes del inicio de la prueba, una sencilla pulsacion en la zona de configu-
racién permite cambiar los criterios de la prueba.



el
-
il

B e 3

_H
 ARR—

o L o m ﬂs'm TBe o pon 2021017 1e0z
. LV panel 24 @ ms'TE“
MEMORIZACION DEL RESULTADO DE HASTA sl, E'—waarﬂ' @ ﬁwwa‘t

100.000 PRUEBAS EN MEMORIA [ vacrgues
Machine 7
Cuando se muestra el resultado de la prueba, al pulsar el icono de registro se E

puede almacenar la prueba en una estructura de arbol. Al guardar la prueba, es
posible crear un nuevo centro / objeto o0 renombrar un centro / objeto existente.
Es posible asignar un icono al objeto seleccionado: general, maquina, cuadro.
Ademas de un nombre de centro y objeto, se puede asignar un cédigo de bar-
ras, un tag RFID, un ndmero de serie y un comentario. Se pueden almacenar
hasta 100.000 pruebas.

Una vez guardadas las pruebas, aparecen bajo el nombre del objeto
al escanear la memoria de registros.

BIBLIOTECA DE AUTO-SCRIPTS PREDEFINIDOS Y CREACION DE SCRIPTS PERSONALIZADOS

B o~ S A0Z2: %20 1028 Scripts automaticos creados en el software PC MTT (Machine Tester Transfer) se
pueden enviar a los CA 6161y CA 6163 para realizar automaticamente una serie
de pruebas predefinidas. Una biblioteca de scripts automaticos personalizados se
envia al instrumento para que el usuario los ejecute. Ademas de las instrucciones

ll ©} de prueba, es posible mostrar texto o imagenes, y crear bucles de repeticion. Ins-

| trucciones de registro e impresion automatica del estado del script pueden figurar

u = u ® al final del AUTO-SCRIPT. La visualizacion de un AUTO-SCRIPT en el instrumento se
w : realiza mediante una serie de iconos explicitos, seguidos de los principales parame-

W) l[ (&) ) tros de la prueba en cuestion. Esto permite un rapido ajuste de los scripts creados

T
L

por el usuario.

Ejemplo de script automatico

GESTION DE PERFILES

: . - on Admin  2022-10- 4:08
AR~ BBA-
Varios perfiles de usuarios pueden estar presentes en los controladores de

magquinas CA 6161y CA 6163. Un perfil de administrador, protegido por una B _——
contrasefia, permite gestionar derechos especificos, como: la modificacién - -
de la contraseia del dieléctrico o la activacion / desactivacién de la conside-
racion del contacto de la puerta. Un perfil de usuario puede crear otro perfil B
de usuario, pero tnicamente el perfil de administrador puede eliminar un
perfil. A cada perfil se le asigna un conjunto completo de ajustes almace-
nados en el instrumento, lo que permite un uso diferenciado de un usuario
aotro. Derechos de los distintos perfiles
S EL WIFI PARA COMUNICAR A DISTANCIA

E P ﬂ Los CR 6161y CA 6163 disponen de una conexion wifi para conectarse a una
s : red presente en el centro.

S Es posible buscar redes wifi cercanas, conectar, desconectar u olvidar una
= red wifi seleccionada en la lista de redes detectadas.
Una conexion activa esta identificada bajo el nombre de la red visualizada.

ACTUALIZACION DEL FIRMWARE

La actualizacion del firmware de los CR 6161y CA 6163 se realiza facilmente,
ya sea desde un PC a través del puerto de comunicacién activo, o a través de
una simple memoria USB conectada a uno de los puertos USB-A que contie-
ne la imagen de la nueva versién del software interno. Las versiones del fir-
mware pueden descargarse desde el sitio de soporte de Chauvin Arnoux. La
actualizacion sélo tarda entonces unos minutos.

Actualizacion del firmware con una memoria USB
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El software PC Machine Tester Transfer se conecta al controlador de
maquina, mediante USB o Wifi, y realiza las siguientes acciones:

Visualizacién de los perfiles de usuarios y sus conjuntos de
configuracion completos

Creacion de inspecciones visuales personalizadas y transferencia
hacia los controladores de méaquina

Creacion de AUTO-SCRIPTS y transferencia hacia los controladores
de maquina

VISUALIZACION DE LOS PERFILES Y

DE SUS CONJUNTOS DE PARAMETROS Il

Tras la conexidn, el software MTT muestra todos los perfiles definidos en
el instrumento. Al pulsar el icono de configuracion se muestran todos los
parametros del perfil seleccionado y se pueden guardar en el PC. El cambio
de pardmetros se enviard al instrumento.

Se pueden crear y eliminar perfiles, estando el perfil de administrador
protegido por contrasefia.

[TR— ®
nt ot et =

AUTO SCRIPTS 'a,i

Se pueden crear scripts automaticos, con una secuencia de instrucciones
de prueba, y enviarlos a los controladores de maquinas. También pueden
contener instrucciones como:

- La visualizacion de imagenes y texto

- La lectura de cddigo de barras o tag RFID

- Los bucles repetitivos

Al finalizar estos scripts automaticos, se puede elegir el registro automatico
y laimpresion de stickers conforme / fallo. Un secuenciador permite cambiar
el orden de las pruebas incluidas en el auto script.

Recuperacion y visualizacion de los datos de las pruebas
guardadas en el instrumento

Generacion e impresion de informe de pruebas

Modo «Remote display» de los resultados de prueba en tiempo

real
‘Cenfigure user prefile
et b [ A T
usR L ~ [usmi General settngs
femove Add
Continsty External Socket
Ovelectnc ramg R i
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Al pulsar el icono de los parametros se muestra el conjunto de
parametros del perfil seleccionado.

' i INSPECCIONES VISUALES PERSONALIZADAS

Ademas de las inspecciones visuales definidas en las normas, es posible defi-
nir inspecciones visuales personalizadas. El usuario puede cambiar por com-
pleto la lista de las secciones a marcar. Esto permite que la lista de puntos de
inspeccion se adapte a las especificidades del equipo eléctrico que se va a
probar. De este modo se puede enriquecer la biblioteca de las inspecciones
visuales y transferirla a los controladores de maquinas.

17/06/2022

A. Script : IEC 61010-1Visual
Device : Machine1

S/N :123456ABC

p— User : G
g =i --k Ser. ueorge

Script automatico




MACHINE TESTER TRANSFER (MTT)

Fusetable x

Fuse In

125A : 6254

Add Remove Add Remove Add Remove

Upload to instrument Help Close

RECUPERACION Y VISUALIZACION DE LOS
DATOS DE LA PRUEBA MEMORIZADOS

Los resultados de las pruebas con indicacion de hora y fecha que se
transfieren al software MTT se muestran en una estructura de érbol,
vinculados al equipo correspondiente. El estado global «conforme / fallo» del
equipo estd indicado asi como el estado de cada prueba unitaria.

Eﬂﬁ MODIFICACION DE LA TABLA DE FUSIBLES

La tabla de fusibles, integrada en el instrumento, permite seleccionar
un fusible para concluir la conformidad del fusible segun la medida de la
impedancia del bucle y la corriente de cortocircuito calculada. Esta tabla
puede ser enriquecida con nuevos fusibles, con el tiempo de fusion, la familia
y el valor nominal. Asi se adapta la tabla de fusibles a las limitaciones locales
de determinados entornos de prueba.

=13 SITE1

B Conresson
¥ Continuity External
#f Dielectric Ramp
M Dielectric Single Voltage
1 Discharge Socket
# Insulation External
4 Leakage Socket Direct
' Power Socket
™ RCD Pulse
™ RCD Ramp
M Touch Leakage Socket
[ #Visual Inspection C2000
M Line Impedance
# Loop Impedance

4 ¥ CONTROL PAMEL

'E MODO VISUALIZACION REMOTA

Un modo Remete Display permite una visualizacion remota en tiempo real de los resultados de prueba,
para que un inspector pueda visualizar las acciones en un lugar seguro, situado fuera del perimetro de la

-

- N

zona de pruebas.

~

La visualizacion Remote Display

GENERACION DE INFORMES =

Los datos de la sesion de andlisis de los resultados de las pruebas pueden
personalizarse para incluirlos en los informes generados. Los elementos
tomados de la libreta de direcciones previamente creada incluyen la
informacion del operador, el centro del cliente, el proveedor asi como los
elementos de la inspeccion con los ndmeros de pedido, cliente e inspeccion.
Estos datos constan en la primera pagina del informe.

Los informes generados son multi objetos al formato retrato o paisaje e
incluyen todas las maquinas y equipos eléctricos vinculados al centro.




UTILIZACION DE LOS CONTROLADORES DE MAQUINAS CON DISPOSITIVOS

iPractico! Los accesorios de los controladores de maquinas se reconocen
y gestionan en cuanto se conectan. Ahorro de tiempo: jnada que configurar!

Conexiones de prueba locales*

Schuko

Pedal de mando
vV

China
Australia

Torre de seializacion
luminosa de 4 luces

CONIYMN  CAS183

v

Gestionde
apertura de puerta

Uk Estandar

A

- e

-

Lector de cédigo de barras Transpondedor RFID

Transpondedor RFID

*No suministradas, referencia
disponible para suministro local

NUEVO DISENO PARA ACCESORIOS
DE SEGURIDAD

Pistola de alta tension roja con trigger integrado:
utilizacién de las 2 manos obligatoria

{ Pulsacion en trigger>1s
para iniciar la prueba de AT

{ Conectar el gatillo de la pistola de
AT a la entrada de mando




FOTO REFERENCIA DESCRIPCION CA 6161 | CA 6163
P01102193 Juego de 2 pistolas de AT
de 3 m de longitud
P01102195 Existe en 15 m de longitud U U
@@ POI295236 Cable doble de continuidad - -
==X longitud 3mx 2
POTIONB4 szg cocodrilo Kelvin 25 A O -
= longitud 2,5
‘ Pistola Kelvin 25 A
@ IR 3m de longitud - -
* Juego de 2 cables de silicona
\ P01295499 acodados-rectos de 3 m de ] ]
longitud
Cable tres polos con hilos
— P01295398 separados u u
o 25m
Cable tres polos con enchufe
?\. PO Schuko 25 m - -
Juego de 3 pinzas cocodrilo
-tv " ReIEEe Roja, azul, verde - -
//// POTIONS2] Jue_go de 3 puntas de prueba - -
Roja, azul, verde
‘. PO12954577 Juego de 2 pinzas cocodrilo - -
= Negra Roja
————— P012954547 Juego de 2 puntas de prueba - -
_——p— Negra Roja
. 1bolsa de 3 conectores
S [ ] [ |
\ v / ' de extension
% P01295293 Cable USB-A USB-B n n
Cable de alimentacion de CA
O pR2523 C1925m " =
@i P01102191 Pedal de mando tipo 3 a a
Torre de sefializacion luminosa
. P01102192 de 4 luces O O
Roja, Verde, Azul, Naranja
Lector de cddigo
r p POTI02196 o O O
PL
' }b* P01102904 Impresora de stickers O O
PO102197 Transpondedor RFID O O
P01102198 Juego de 100 tags RFID O O
P01102202 Adaptador trifasico O O

O

Incluidos en el
estado de entrega
original

Accesorios
opcionales



PRUEBA

CA 6161 CA 6163 P
DE PRUEBA
ALTATENSION
CA/CARampa 40-3.000V 40-5.350V
Resolucidn / Precision 10V/+(1%L+2ct)
Corriente méx. 200 mA
Medida de - Rangos 100 mA /200 mA
Resolucidn / Precision 01mA-ImA/ (2% L+2ct)
AISLAMIENTO [ |
Tension de prueba 100V/250V/500V/1.000V
Medida maxima 1000 MQ 50 GO*
Rango 9,999 M0 /99,99 M0 /499,29 MQ /1.000 MO 9999 M0 /99,99 M0 /9999 M0/ 50,00 G
Descarga automdtica
CONTINUIDAD
Corriente de medida 01A;0,2A;10A (caida de tensidn) [ ]
Rango de medida 200/1200;20/200/600;050
Resolucion 0,010/010;0010/0,010/010;00010
Precision +(2% L+2ct) / (3% L+3ct)
Corriente de medida 5K
Rango de medida 0,005-0,4000
Resolucidn 00010
Precision +2%L+2ct)
Temporizador max. 03 min: 00s
CORRIENTE DE FUGA |
|-PE-directa & I-diferencial Conexidn de prueba: 30,00 mA / 0,01mA / +(2% L+2 ct); inversion de polaridad
Rango / Resolucidn / Precision Pinza: 1A10A-40 A/ 01 mA-1mA-10 mA / +(2,5% L+2 ct)
I-sustitucion Conexidn de prueba: 50,00mA/ 001 mA/ (2% L-+2ct)
Fuga de contacto Sockety Tripode: 30,00mA /0,01 mA/ +(2% L+2ct)
Red de medida no ponderadai_a?rr:lrézrsir:lzz le:;?é[;r: de polaridad
BUCLE / TABLA DE FUSIBLES INTEGRADA [ |
Is sindisyuncion (Zs & Rs) Rango / resolucion 20;400;4000;2.0000/0,010;0,010;010;10
Precision +(15% L+3 ct); £(10% L+3 ct); +(5% L+2ct); +(5% L+2¢t)

Ikrango de visualizacion

12kA

IScorriente altay Zi Rango / resolucion 0,50;3299910;39,990;400,00/0,0010;0,0010;0,010;010
Accuracy +(10% L+20 ct); +(10% L+20 ct); +(5% L+2 ct); +(5% L+2 ct)
Ik display range 20kA
Inductancia Rango / Resolucidn/ Precision 15,0mH /01 mH/ £(10% L+2ct)
Medida de UF Rango / Resolucidn / Precision 249V;70,0V/01V; 01V/ £(15% L+3 ct) / +(5% L+2ct)

*fuera conexion de prueba



CARACTERISTICAS

PRUEBA
CA 6161 CA 6163 P
DE PRUEBA
RCD & PRCD
Tensiondelared 440\Vlca méx.
Rangos 10/30/100/300/500/1.000 mA / Viar (6-1.000 mA)
Tipos de RCD AC,AF.B,B+;6,S
Prueba enimpulso X0,5; X1; X2, x4; x5; X10(DC) IAn
Rango / Hes:;z::?g: ld :r‘ll:ig?g: 300ms/01ms / +2ms
Ramp test 10/30/100/300/500/1.000 mA, Var (6-1.000 mA); 0,3xIAn a | prueba méx. / 22 pasos
Corriente de disparo Resolucion / Precision 0,1 mA; -0% +(7%L+2 mA)
Medida de UF Rango / Resolucidn / Precision 249V, 70,0V / 01V / +(15% L+3 ct); +(5% L+2ct)
TIEMPO DE DESCARGA 34V, 60V, 120V [ |
Duracidn: 015-99s/01s/ (1% L+1ct)
Tension Up Rango / Resolucion / Precision 2070-375,0 / 01V / £(2% L+2 ct) & Tres polos: 1-650 V / 01V / +(2% L+2 ct)
POTENCIAS CONEXION DE PRUEBA [ |
Magnitudes Socket: U, 1,P.S, F, cos ¢, Pf, THD U, THD I
Rango de medida 265VCA; 16 A; 4,24 kW; 4,24 KVA; 45-55 Hz;(-1,+1);(-1,+1); 8,0%; 100%
Rango / Resolucidn / Precision 100 W; TKW; 4,224 KW / 0,01W; 01 W; TW / +(2% L+2ct)
POTENCIAS TRES POLOS + PINZA G72**
Magnitudes Tres polos + pinza Monofésica / Trifésica: U, 1,P, S, F. cos ¢, Pf, THD U, THD |
Rango de medida 17 VA gg‘jggéﬁkc;\]g (l;)v)v ggbgé ﬁfil;VX]()S%)[l% 100%
Precision en potencia 1cb:100 W; 1,000 W; 10 KW; 176 kW / 0,00 W; 01 W, TW; 10W / (2% L+2ct)

ROTACIGN DE FASE

Tensidny Frecuencia de la instalacidn 190,0-440,0 V; 45-55 Hz
PINZA DE CORRIENTE G72**
Rango de medida TA/10A/40A
Resolucidn / Precisidn 01mA; TmA; 10 mA/ £(2,5% L+3 ct); +(2,5% L+2 ct); +(2,5% L+2ct)
CARACTERISTICAS GENERALES
Visualizacién Pantalla a color tactil; TN 800x480, 5"
Memorizacion 100.000 pruebas
Temporizador max. 40 min. (depende del tipo de prueba)
Comunicacién 1x USB-B; 2 x USB-A, wifi
Interfaces Pedales ST{\RT / STOP, DOOR Open, Trigger pistola AT, 4 Iupes,
Lector de cddigo de barras, Lector RFID, Impresora de sticker
Fuente de alimentacion 230 VCA +10%; 220 VCA -6% +15%
Dimensiones / peso 407x 341x 205 mm; 16 kg
Temperatura FUNCIONAMIENTO: 0; +45 °C; ALMACENAMIENT0:-30; +60 °C
Proteccidn P40 abierto / IP50 cerrado; K08
Seguridad eléctrica IEC 61010-1; IEC 61010-2-030; IEC 61010-2-034; 300 V CAT I1; 300V CAT Ill; 600V CAT Il
Normas |EC 61557-1; -2; -3; -4; -6; -7; -10; -13;-14; -16 (parcial)

*accesorio opcional
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CA 6161 & CA 6163

ENTREGADO CON UNA BOLSA DE TRANSPORTE
CON LOS SIGUIENTES ACCESORIOS:

Un cable de alimentacion de CA C19 - Schuko, 2,5 m de longitud

Un cable USBA/B

Dos pistolas de alta tension (roja y azul) con un cable de 3 m

Dos cables de seguridad acodados-rectos (rojo y negro), 3 m de longitud
Tres conectores de extension (verde, amarillo, azul)

Cuatro puntas de prueba (negra, roja, verde, azul)

Un cable tres polos - 3 cables de seguridad, 2,5 m de longitud

Un cable tres polos - Schuko, 2,5 m de longitud

Una guia de inicio rapido en varios idiomas
Una ficha de seguridad en varios idiomas ”— ?
Informe de prueba con lectura de medidas V lm

CA 6161 VIENE ADEMAS CON: ? ; v ‘ ‘

Seis pinzas cocodrilo (2 rojas, 2 negras, 1verde y 1azul)
Dos cables dobles de continuidad, 3 m de longitud, 10 A

CA 6163 VIENE ADEMAS CON:

Tres pinzas cocodrilo (roja, verde y azul)
Una pinza cocodrilo Kelvin 25 A con un cable de 25 m
Una pistola Kelvin 25 A con un cable de 3 m
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REFERENCIAS PARA REALIZAR PEDIDOS

CA 6161 : P01145811

CA 6163 : P01145831
Sello distribuidor
ESPANA INTERNATIONAL
Chauvin Arnoux Ibérica SA Chauvin Arnoux
C/ Roger de Flor, 293 - 1a Planta 12 -16 rue Sarah Bernhardt
08025 Barcelona 92600 Asnieres-sur-Seine
Tel: +34 934 590 811 Tél : +33 144 85 44 85 CHAUVIN
Fax: +34 934 591 443 Fax: +33146 2773 89 (B
info@chauvin-arnoux.es info@chauvin-arnoux.fr A R N O U X

www.chauvin-arnoux.es www.chauvin-arnoux.fr



